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CONTENIDO
PODER EJ ECUTIVO Decreto NQ 8, Noviembre pE 1971,
e CONSEJO NACIONAL DE ELECCIONES

DECRETO NUMERO 8

RESIDENTE DE LA SEPUBLICA, en Consejo
de o Ppos. y cumplimitnto de lo mandado por los Ar-
tieulos 201, incisos 15 y 19 de la Constitucién de la Repu-
piica y 27 y 28 del Codigo de Procedimientos Administrativos,

CONSIDERANDO: Que el 13 de septiembre de 1968,

¢l Gobierno de la Repiblica de Honduras y ¢l Banco Cen-

ane de Integracién Econémica, celebraron un

Comtrato de Préstamo por la cantidad de (US$ 4.000.000.00),

que ha sido ampliado en su monto d(_a’ .

{g 4000.000.00 a US$ 5.500.000.00, ampliacién que serd

wiiizada para completar la construccién de la Carretera
Puerto Cortés-Frontera con Guatemala, Ruta CA-13;

CONSIDERANDO: Que e! Poder Ejecutivo, en cumpli-
miento a lo dispuesto por el Articulo 5°, inciso f) de la Ley
Orghnica de! Consejo Superior de Planificacion Econdmica,
solieitd 1a opinién de ese Organo Consultivo, habiéndose pro-
neaciado favorablemente a la celebracién del Contrate de

Amplacion ;

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo que
dispone el Articulo 58 de la Ley del Banco Central de Hon-
duras, se solicité y obtuvo del Directorio de esa Institucion

dictamen favorable a la celebracién del Contrato de amplia-
¢ifn en sesion celebrada el 13 de agosto de 1971;

CONSIDERANDO: Que en vista de las opiniones fa-
vorables de los mencionados organismos especializados, el
Presidente de la Repiblica mediante Acuerdo N° 888, emi-
tido con fecha 11 de octubre de 1971, por la ’St?cretapa.. de

en los Despachos de Hacienda y Crédito Publico,
smtorizé al Lic. Elio Ynestroza M., Ministro de Hacienda
¥ Crédito Piblico, para que en nombre y representacion

Gobierno de la Repfiblica de Honduras, suscribiera con
d Banco Centroamericano de Integracién Econdmica, el
Contrato mencionado.

POR TANTO,
DECRETA:

Articnlo 1*—Aprobar el siguiente Contrato de Amplia-
¥ Préstamo, Is)usr,clr'itl:) el 20 de octubre de 1971 entre
8 Gobderno de la Repriblica de Honduras y el Banco Cen-

dice: ericano de Integracién Econémica gque literalmente

“CONTRATO DE PRESTAMO.—Conste por medio del

. documento que en la ciudad de Tegucigalpa, Dis-
tito Centra, Repiiblica de Honduras, a los veinte dias del
FIR.‘[‘E& octubre de mil novecientos setenta y uno, DE UNA
0N : EL BANCO CENTROAMERICANO DE IN'I:EGRA-
cional BCONOMICA, persona juridica de caricter interna-
wibticy o2 domicilio en Tegucigalpa, Distrito Central, Re-
Yioak3 de Honduras, ereada en virtud del Convenio Cons-
suscrito en la ciudad de Managua, por los Gobiernos

Ingeripeion de Candi;}atos para Autoridades
es
GOBEBENACION Y JUSTICIA
AcUERDOS N 1268 al 1272.—Diciembre de 1971

EDUCACION PUBLICA
A cuerdos N9 4220 al 4221.—Diciembre de 1968

AVISOS

GONSEJO WACIONAL DE ELEGCIONES

AVISO

A lz ciudadania se HACE SABER: que el Consejo De-
ental de Elecciones de Copan, ha inserito la planilla
de Candidatos a Autoridades Locales del MUNICIPIO DE
SAN JOSE, para completar el periodo que comenzé ¢l 1 de
junio de 1971 y terminara el 31 de mayo de 1974. La Pla-
nilla en referencia ha sido propuesta por el PARTIDO
NACIONAL DE HONDURAS, para las elecciones extraor-
dinarias a verificarse el 26 de marzo de 1972 y se ha regis-
trado conforme al siguiente orden de precedencia:

1.—Ciudadano Leonardo Pineda Mercado
2.—Ciudadano Luis Alonso Cuéllar Pineda
3.—Ciudadano Carlos Manuel Moran
4.—Ciudadano Manuel Antonio Madrid Pineda
5.—Ciudadano Manuel Antonio Reyes Lopez
6.——Ciudadano Nasario Adolfo Lépez Garcia.

Tegucigalpa, D. C., 10 de marzo de 1972.
CONSEJO NACIONAL DE ELECCIONES
Pasa a la pigina NO 6

de las Repiblicas de Guatemala, E! Satvador, Honddras y
Nicaragua, el trece de diciembre de mil novecientos sesenta,
entrado en vigor el ocho de mayo de mil novecientos sesenta
y uno, al que posteriormente se adhirié el Gobierno de la
Repuablica de Costa Rica, €l que en este documento seri
llamado “el Banco”, representado por su Presidente y Re-
presentante Legal, el sefior Enrique Ortez Colindres, natural
de la Republica de Honduras, mayor de edad, soltero, Abo-
gado y vecino de la cindad de Tegucigalpa. Distrito Central,
Repiblica de Honduras; Y DE OTRA PARTE: EL GOBIER-
NO DE LA REPUBLCA DE HONDURAS que en este
documento sera llamado “El Prestatario”, representado por
su Ministro de Hacienda y Crédito Piblico. el sefior Elio
Ynestroza M., natural de la Repiblica de Honduras, mayor
de edad, casado, Licenciado en Derecho y vecino de esta
ciudad de Tegucigalpa, Repiblica de Honduras; ambos de-
bidamente autorizados para el otorgamiento de este acto,

Pasa a la pfigina N0 6
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AVISOS

REMATES

|

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al pitblico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia sefialada,
para el dia viernes siete de abril del
eorriente afio, a 188 nueve de la ma-
Bianz y en el local que ocupa este Juz-
gado, e rematari en Piiblica Subas-
ta el inmueble siguiente: “Un solar
sito en el barrio de La Plazuela, de
esta cindad, que tiene lag siguientes
dimensiones y colindancias: al Nor-
te, seis varas, con propiedad del se-
for Manuel Valle, antes, ahora de
Carlos Garcia; al Sur, seis varas, con
propiedad de Pablo Lanza, antes,
ahora del Docter Carlos Bendafia, ca-
Ile de por medio; al Este, treinta va-
ras, con propiedad de los herederos
de Francisco Moncada; y, al QOests,

La Tipogratia Nacional, ofre.
ce sus servicios de Fotograba-
do, a todas las Dependencias
Gubernamentales del Estado.

LA DIRECCION.

treinta varas, con Iglesia La Virgen.
En dicho solar se encuentra una ca-
sa de paredes de ladrillo y cemento,
cielo razo de madera, piso de cemen-
to, techo de tejas, cubriendo todo el
drea del solar, El inmueble se en-
cuentra inserito a favor de la ejecu-
tada, con el N* 194, folios 352 y 353,
del Tomo 233, del Registro de 1Ia
Propiedad Inmueble, de este departa-
mento”. Dicho inmyeble fue valorado
de comiin acuerdo, por la cantidad
de Dieciocho Mil Ochocientos Lempi-
ras, incluyendo mejoras, y se rema-
tari para con su producto pagar al

3

24 DE

BANCO CENTRAL DE HONDURAS i

Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A.
NOVIEMERE DE 1971

COTIZACION OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA
EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA

sefior Miguel R. Orte i
dinero, intereses y coa;t:’agc;;hd‘d de
te juicio, en la demandy eq
que le promovid el sefor
te este Juzgado. Se advierte » lmt
teresados, que por tratarge de s
ra licitacién, no se admitiran
ras, que no cubran las dog

artes del avalio, i
%:)3, suma arriba inmﬂagaim'
pa, D. C., 2 de marzo de 1975 oo

J. Faustino Lajnez ¥
Secretario. '

(f} J. Faustino Lainez M, Hay yn

sello que dice: “Juzgado de Letrag 1+

ge lo Civil.—Tegucigalpa, F. M., Hon-
uras.

Del 7 al 20 M. 72,

El infrascrito, Secretario del Jugz.
gado 2° de Letras de lo Civil. del ds-
partamento de Francisco Morazan_al
publico en general y para log efectos
de lev. hace saber: que en audiencis
a celebrarse el dia jueves trece de
abril del afio en curso. a las diez de
la mafiana, a celebrarse en el loea}
que ocupa este Despacho, se remata-
rin en piblica subasta las siguientes
parcelas de terreno: a) Una fraceidn
de solar situado en el Lodo Prieto,
aldea de E] Carrizal. de este Distrito
Central, que mide diecfocho varas de

BILLETES GIRES MONEDA METALICA

Compra Veastc  Compra Ventz  Compre Veuta frente a la carretera de Comayagua,
D& oo L 200 L 2.m L2000 L 202 L 188 L 202 por treinta y cinco varas de fondo,
Colén Salv. ... 07920 080 08 —— 02 0.80 mis o menos. limitado: al Norte. po-
gu;;ﬂc . ;.sa 200 z.gglw ——o— 19 2.00 ses'dn de Hilario Chlix calleidn de
. R 298868 0 301887 o — o — 0298868 301887 s r i Puri-

Cirdobaa | 0.282857 0.285714 0285714 —o— (787857 0285714 EO r r.n-ed';‘i al Su '"m-%es’d" de
Paso Mexicano 0.158527 0.1609 0 183128 0.1614 —_— e 'CACION nres, ca f'lﬂn e bor me-
Onrx Troy de Ora Fina L 7000 Onza Troy igual « 31.103 grames dio: al Este posesion de Alejandra

Narein. travesia de ro» medio’ v, 8l
Oeste  nesesién de Ning'naa (nreia,
earretera de por medio. Inserito e
domini~ 5 favor de la causante se-

COTIZACTON NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL
MERCADO DE NEW YORK

S Dzom LEMPIRAS fiora Crictina Membrefio, baio el
Fromeo Fromets . e o Neo 287 folins 411 al 413, de! Tomo
Franco Belga . e anrr s rer— 0.0218 0043 156, del Reg'stro de la Propiedad de
Fianco Suizs .. o, 0.2506 a.5012 este Departamento v valorado en la
MareoQiem sy | S— 0.2995 0.5990 suma. de Tres Mil Lempiras; b) Otna
Coroma Scses A - :f;: g;g:g fraceion contigua a la anterior y 03:
Lira . 0.001840 0 002290 la cual forman wm sdlo ecuerpo,

Pesoty . 0. 0 0206 dieciocho varas de norte a sur, por
Délar Canadienss ] I 9948 veinticuatro varas de este a oeste,

mis o menos, la cual limita: al Nor
te, con propiedad de Hilario Cilix;
al Sur. con proniedad que fue de Vie-
teria Lépez Valladares hoy de Purt-
ficacion Flores; al Este, con

dad que fue de la mismg Lépez V8-
lladares, hoy de Hilario Cilix; v, al
Oeste, con mpropiedad descrita ante-
riormente del sefior José V. -
Que dicha vorcion de terreno: por
Norte, limita con Hilarin Cilix, me
diando un callején : por el rumbo Ser.
est§ separada de la propiedad colin-
dante por medio de un cerco de pe-
dra, el cual pertenece al sefior Flo-
res: por el rumbo Este, esti acotado
}J con cerca de piedra que pertenece ¥

NOGTAA:

L—mmenmmnbmm;mammmmmw-
tados a] tips de cambio de CCR. 6.825 por Délar.

2 —Las cotizaciones no oficiales mon tomadas de] Informe semana)l del First Na-
tional City Bank da New York.

2 —Para evitar sspeculaciones fronterizas el Directoric de] Banco Central de
Honduras a rtorizé la venta a la par ds lag monedas centroamericanas,

4.—X! Banco Central de Honduras comprars la Plata producida en el pais al pre-
30 de New fork,menuguto-queouﬂmuummojn.

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

ALEJANDRO ARMLIO PINEDA.
Jefe del Depto. de Cambios.
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Canizales Lopez y Ricardo
%x valladares; y, por ei.Oes-
ath acotado con cerca de piedra
*‘ummseﬁores y un callejon
& existe por dicho rumbo, que mide
”mmisomenna, pertenece a
‘;uvdl que se describe, sirviendo
ot icacidon entre la parcela de
;’m y ]la carretera de] Norte, Ins-
aito también el dominio a favor de
cansante sefiora Membre-
;bgjo el N 177, folios 274 v 275,
gel Tomo 219, del Registro de la Pro-
de este departamento de
Francisco Morazan y valorado en la
sums de Dos Mil Lempiras. Dichas
lag g€ remataran. nawa hanoy
dectivo €l pago de cantidad de di-
nero, que es en deberle la Licenciada
Tablas, en su caracter de

de 1z Herencia Yacente de

dofia Cristina Membrefio al senior Li-
sendro Garay, en la demandz ejecu-

tiva que éste le ha promovido a la’

primera. Se advierte a los interesa-
dos que por tratarse de primera lici-
tacién, no se admitirdn posturas que
5o cubran 1as dos terceras partes del
svaliio, el cual asciende a la suma de
Goeo Mil Lempiras—Tegucigalpa,
D. C., 8 de marzo de 1972

Joaquin Murillo M.,
Secretario,

{f) Joaguin Murillo M. Hay un gello
que dice: “Juzgado de Letrag 2* de
Io Civil” -—Tegucigalpa, ¥. M.—Hon-
duras.

Del11 M., al 6 A, 72

REGISIEO D2 Ma .cas

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretarfa de Economia,
hace saber: que con fecha ocho de
febrero del presente afio, se adm.itié
la solicitud que dice: “Registro de
marca.—Sefior Ministro de Econo-
mia.~Fn representacién de Shulton,
Ine., corporacién del Estado de New
Jersey, domiciliada en la ciudad de
Clifton, Estado de New Jersey, Esta-
dos Unidos de América, vengo a pe-
dirle el registro de la marca de fa-
brica consistente en las palabras:

SO DRY

para distinguir: toda clagse de ar-
ticulos de tocador, particularmente
desodorantes y antipespirantes, y la
cual se aplica a los envases, cajas,
productos y empaques que contienen
los artienlos, grabandola, imprimién-
dola, estampéandcla, por medio de eti-
quetas que se les adhieren, y en cnal-
qurera otra forma apropiada en el
comercio. Presento el poder para que
se razone en ln conducente, log de-
méas documentos de ley y el clisé.—
Tegucigalpa, D. €, treinta y uno de
enero de mil novecientos setenta y
dos—(f) Daniel Casco L., Carnet
N° 112”7, Lo que ge pons €n conoci-
miento del publico para lcs efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C.. 8 de fe-
brero de 1972,

Adan Lopez imeoa.
Registrador.

23 F, 4y 14 M. 72

ACUERDO No. 306
Tegucigalpa, D. C., 11 de febrero de 1872.
El Presidente Constitucional de la Repiiblica,
ACUERDA:

» . 3 > bli-
Aprobar la siguiente Tarifa de Precms para. las pu
raciones en el Diario Oficial “La Gaceta”.

i Marecas de Fabricas, por tres publicaciones . ...
Patentes de Invencidn, tres publicaciones ..

| Avisos de Remates, veinte publicacicnes ...

] Publicaciones Avisos de Herencias, una publi-

{

cacion .

~—Comuniguese,

¥ Justicia,

Publicaciones de Titulos Supletorios, tres veces
Publicaciones Avisos Mineros, tres publicaciones
Publicaciones Subastas Pliblicas, una publicacion

El Secretario de Estado en (o8 Despachos de Gobernacion,

.................

RAMON E. CRUZ.

Ricardo Zinigs A.
e

E] infraserito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, d
diente de la Secretaria de Economin,
hace saber: que con fecha cuatro
febrero del presente afio, se admitib
la solicitud que dice: “Registro de
marca.—Senor Ministro de Econo-
mia.—En representacin de Cana-
dian Hoechst Limited, domiciliada
en la ciudad de Montreal, Que., Ca-
nadi, vengo a ir el registro de
la marca de fibrica, consistente en
la palabra:

UVOMICINA

para distinguir: preparaciones far
macéuticags para usog humano y ve-
terinario; y la cual se aplica a los
envases, cajas y empaques gue Con-
tienen Yas productes. grabindola, im-
primiéndola, estampéndola. por me-
dio de etiguetas gue se leg adhieren,
y en cualguiera otra forma apropia-~
da en el comercio, Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demés documentos de ley v el eli-
sé~—Tegucigalpa, D. C., veintiochg
de enero de mil novecientos setents
v dos.—(f) Danie] Casco L., Carnet
N¢ 112”7, 1.o auwe se pone €n conoci-
miento del pablico para log efectos
de ley.—Tesucigalpa, D. C., 4 de fe-
brero de 1972,
Adéin Lépez Pineda,

Registrador.
23 F.. 4y 14 M. T2

El infraserito, Registrador de Pa-
tentes y Marcag de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Economiy,
hace saber: gque con fecha dieciséis de
febrero del presente afio. se admitid
la solicitud que dice: “Registro de
marca.—Sefior M'nistro de Economia,
—En representacién de Behringwerke
Aktiengesellschaft, domiciliada en
Marburg/Lahn, Repiblica Federal de
Alemania, vengo a pedirle el regis-
tro de la marca de faAbrica consistente
en la palabra:

CRUZIVAC

pars distinguir: preparaciones far~
macéuticas para usos humano y ve-
terinario, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empaques que o0On-
tienen los productos, grabindola, im-
primiéndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren,
¥ en cualquiera otra forma apropis-
da en el comercio. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demas documentos de ley y €] cli-
sé.—Tegucigalpa, D. C., ocho de fe-
brero de mil novecientos setenta g
dos.—(f) Leonardo Casco F.,

de Procuracién N* 0063". Lo que se
pone en conocimiento de! pGbleo pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 16 de febrero de 1972,

Adoim r_r'.-nf'-' n"ﬂﬂfh
Registrador.
23 F, 4y 14 M. 72

Derechos Reservados
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CONVOCATORIA

FABRICA DL MANTECA. Y JABON
“ATLANTIDA”, S. A.

En cumplimiento a la resolucién tomada por la Asam-
blea Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia de hoy, se con-
voca a los sefiores Socios Accionistas, a una Asamblea Extra-
ordinaria, que tendri lugar el dia miércoles 5 de abril del pre-
sente afio, a las diez de la mafiana y en las oficinas de lJa Em-
presa, con el objeto de resolver sobre el aumento de Capital,
mediante la capitalizacién de reservas o utilidades y de las re-
formas consiguientes de la Escritura Social y de los Estatutos.

En caso de que no haya quérum en la fecha indicada, la
sesién seri celebrada por segunda Convocatoria, el dia jueves
6 de abril, del mismo ano, en el mismo lugar y hora antes se-
nalados, con los socios que asistan.

La Ceiba, 7 de marzo de 1972.

ANTONIO GONZALES ROSA,
Secretario.

14 M. 72.

CONVOCATORIA

COMPANIA AGRICOLA Y GANADERA DE SULA, 8. A,

El Consejo de Administracion de esta compaiiia, por
medio de la presente, convoca a todos los Accionistas, para que
asistan o se hagan representar por otra persona debidamente
autorizada, a la Asamblea General Ordinaria, que se celebrara
- el dia viernes diecisiete (17) de los corrientes, a las siete de
la. noche en adelante, en la casa de don Arcesio Echeverri,
sita en esta ciudad, para tratar los asuntos siguientes:

1.—Lectura del Informe del Consejo de Administracion.

2.—Lectura del Informe del Comisario.

3.—Aprobaciéon de la Memoria, del Balance General y
los actos del Consejo de Administracién.

4.-—Fleccidén del nuevo Consejo de Administracion.

5.—Otros asuntos de importancia de la compaiia.

St no hubiera quérum en la fecha y hora indicadas a la

Asamblea, se celebrard con los Accionistas asistentes, el dia
sabado dieciocho (18) de marzo, a la misma hora y en el mismo

lugar.
San Pedroe Sula, 2 de marzo de 1972

LA SECRETARIA
14 M. T2,

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de 1a Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha diecizéis
de febrero del presente afio, se admi-

labra:

LORSBAN

ca de fabrica, consistente en la pa-

tié la solicitud que dice: “Registro de
marca.—S3efior Ministro de FEcono-
miz.—FEn representacién de The Dow
Chemical Company, corporacién del
Estado de Delaware, domiciliada en
la ciudad de Midland. Estado de Mi-
chigan, Estados Unidos de América,
vengo a pedir el registro de la mar-

para distinguir: productos quimicos
usados en agricultura; pesticidas, es-
pecialmente insecticidas, miticidas y
herbicidas; v la cual se aplica 2 los
€nvases, cajas y empaques que con-
tienen los productos, grabandola, im-
primiéndola, estampindola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren,
¥ en cualquiera otra forma apropia-

da en el comercio. Present

para que se razone en lo cong

lqs demas documentos de ley v el o
o e A
brero de mil novecientog setents e
dos.—(f) Leonardo Casco’ ¥
net de Procuracién N- 00gg» ¢ Caz-
se pone en conocimiento dgej p!'lb?iz:
para loa efectos de leY-——Teguc'
Pa, D. C., 16 de febrers de 1079 T

Adin Lopez Pinedg,
Registrador.

23F., 4y 14 M. 72.

El infraserito, Registrador -
tentes y Marcas de Fabrica, ?ii‘g-
diente de la Secretaria de Economi,
hace saber: que con fecha cuatro de
febrero del presente afio, ge admitié
la solicitud que dice: “Reg'stro de
marca.-—Sefior Ministro ge Foeone-
mia.—En representacién de WM.,
Wrigley JR. Company, corporacisn
del Estado de Delaware, domiciliada
en la ciudad de Chicago, Estado de
Illinois, Estados Unidog de América,
vengo a pedir el registro de la mar.

-ca de féabrica, consistente en lg pa-

labra:

TWINMINTS

para distinguir: goma de mascar; y
la cual se aplica a log enveltorios,
cajetillas cajas y empaques que con-
tienen el producto, imprimiéndola,
estampandola, por medio de etique-
tas que se les adhieren, y en cual-
quiera otra forma apropiada en el
comercio. Presento el peder para que
se razone en lo conducente, log de-
méas documentos de ley y el cligé.—
Tegucigalpa, D. C., veintiocho de
enero de mil novecientos setenta y
dos.— (f) Leonardo Casco F., Car-
net de Procuracién N° 0063". Lo que
Se pone en conocimiento del piblico
para los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C, 4 de febrero de 1972,

Adan Lépez Pineda,
Registrador.

23F., 4y 14 M. 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Féabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha veintitres
de febrero del presente afio, se admi-
tié la solicitud que dice: “Registro ¥
depdsito de una marca de fabrica.—
Seifior Ministro de Economia y Co-
mercio.—Yo, Francisco Ciceres Ben-
dafia, mayor de edad, casado, Abo-
gado y de este vecindario, Colegiado
con el N* 218 en mi cardcter de apo-
derado de Menley & James Labora-
tories, Ltd., domiciliada en 1500
Spring Garden Street. Philadelphis,
Pennsylvania, U. §. A., comparezc0
pidiendo el registro y depésito, por

Derechos Reservados
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CONVOCATORIA

PRODUCTOS AGRICOLAS, S. A. (PROGRASA)

ge convoca a los Socios Accionistas a una Asamblea Or-
ja,que tendra lugar el dia viernes 7 de abril del pre-

sente
yA ,:lmbleas Ordinarias.

afio, en las oficinas de la Empresa, a las 10:00 a. m,,
la cual se tratarin asuntos de la competencia de las

En caso de no haber quérum en la fecha indicada, la se-
gién serd celebrada por segunda Convocatoria, el dia sibado
§ del mismo mes, en el mismo lugar y a la misma hora.

San Pedro Sula, marzo 7, de 1972.

14 M. 72.

HECTOR MEJIA LOPEZ,
Secretario.

«ex afics, de la marca de fibrica
‘;: consiste en las palabras:

marca registrada en los Estados Uni-
dos de América, con el N 914375,
por ¢l término de veinte afios, el 8
de jumio de 1971, cuyo certificado
pesento y que distingue, perfumes
y se aplica sin distincion de tamafio
o color 2 log preductos o articulos,
envases, paguetes que los contienen,
por medio de etiquetas, grabados, in-
serciones y marbetes o en cualquier
otra forma usada en la industria y
¢l comercio. Acredito mi representa-
cét con el poder gue presento debi-
damevrte autenticado y que razona-
do en los autos, solicito su devolu-
tin. Pido se admita esta solicitud
eon los documentos acompatados,
ordenar su publicacién en La Gaceta
Oficial y, en definitiva, dictar reso-
lein acordando el registro y depd-
gito de la marca, relacionada, previos
ke demés tramites —Tegucigalpa,
D, C.. dieciocho de febrero de mil
bovesentos setenta y dos.—(f)
Francisco Ciceres Bendafia”. Lo que
8 pone en conocimiento del pablico
para log efectos de ley.—Tegucigal-
P&, D. C, 23 de febrero de 1972.

Adan Liépez Pineda,
Registrador.

My M y3A 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
ntes y Marcas de Fabrica, depen-
te de 1a Secretaria de Economia,
saber: que con fecha veintitrés
0 del presente afio. se admi-
solicitud que dice: “Rexistro y
Posito de una marca de fabrica.—
&nog Ministro de Economia v Co-
MEre) —Yo, Frarnisco ©F e es Ren-
. Mayor ge edad, casado Abo-
g:“ e‘V de este vecindario. Colegiado
N* 218 en mi caracter de apo-
derado e Menley & James Labora-
Ltd, domiciliada en 1500

§ig

icr

4

f

Spring Garden Street, Philadelphia,
Pennsylvania, U. S. A., comparezco
pidiendo el registro y depésito, por
diez afios, de la marca de fabrica
gque consiste en la palabra:

LOVE-LIDS

registrada en los Estados Unidos de
América, con el N° 880,161, por el
término de veinte afios, el 7 de abril
de 1970, segin aparece el certificado
que presento, marca que distingue,
protege y ampara un producte de
belleza ‘“Sombra para los ojos”, y se
aplica sin digtineién de tamafio o co-
lor a los productos o sarticulos, pa-
guetes o envoltorios que los contie-
nen, por medio de etiquetas, graba-
dos, inserciones y marbetes o en
cualquier otra forma usada en la in-
dustria y el comercio. Acredito mi
representacién con ¢l poder que pre-
sento debidamente autenticado, con-
trato de agencia y demis documen-
tos de ley. Pido se admita esta soli-
citud con los documentos acompafia-
dos, razonar y devolver €l poder y
ordenar su publicacion en La Gaceta
Oficial, por el término de ley, previo
los demés tramites—Tegucigalpa,
D. C, dieciocho de febrero de mil
novecientos setenta y dos.— (f) Fran-
cisco Caceres Bendafia”. Lo que se
pone en conocimiento del piblico pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 23 de febrero de 1972.

Adén Lopez Pineda,
Registrador,

14y24 M y 3 A T2

El infraserito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha veintitrés
de febrero del presente afo. se admi-
ti6 la solicitud que dice: “Registro y
depdsito de una marca de fg.bnca.——
Sefior Ministro de Economia y Co-
mercio—Yo, Francisco Caceres Ben-
dafia, mayor de edad, casado. Abo-
gado y de este vecindano, Colegiado

con el N° 218, en mi caracter de apo-
derado de Menley & James Labora-
tories, Litd., domiciliada en 1500
Spring Garden Street, Philadelphia.
Pennsylvania, U. 8. A., comparezco
pidiendo el registro y depdsito. por
diez afios, de la marca de fibrica
gue consiste en la palabra:

LOVE'S

registrada en los Estados Unidos de
Norte América, con el N° 890.229,
el 28 de abril de 1970, por €] término
de veinte afios, marca que distingue
y protege polvos faciales, humedece-
dor, delineador liquido para los ojos,
limpiador cosmético y base facial 1i-
quida y se aplica sin distincién de
tamaiio o color a los productos o ar-
ticulos, paquetes o envoltorios gque
log contienen, por medio de etique-
tas, grabados, inserciones y marbe-
tes o en cuzlguier otra forma usada
en la industria y el comercio. Acre-
dito mi representacién con el poder
que presento debidamente auntentica-
do y que razonado en los autos, so-
licito su devolucién, Pido se admita
esta solicitud con los documentos
acompaiados, ordenar su publica-
cién en La Gaceta Oficial y, en defi-
nitiva, dictar resolucién acordando
el registro y depdsito de la marea
relacionada, previos los demas tra-
mites.—Tegueigalpa, D. C., diecio-
cho de febrero de mil novecientos se-
tenta y dos.—(f) Francisco Céceres
Bendafia”, Lo que se pone en ocono-
cimiento del piiblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D, C, 23 de
febrero de 1972,

Adén Lépez Pineda,
Registrador,

14y 24 M y3A T2

HERENCIA

——le—

El infrascrito, Secretario del Juz--
gado de Letras Tercero de lo Civil .
del departamento de Francisco Mo-
razan, al piblico en general y para
los efectos de ley, hace gaber: que
este Juzgado con fecha diez de mar-
zo del presente afid, dicté sentencia
declarande a Estela Chavez Marti-
nez, Gabriel Chavez Martinez v En-
rique Chéivez Martinez, herederos ab
intestato de su difunta madre, sefiors
Eulalia Martinez de Chivez, y les
concede la posesion efectiva de 1la
herencia, sin perjuicio de otros he-
rederog de igual o meior derecho.—
Tegucigalpa, D. C, 10 de marzo de
1972.

Tomas Arita Valle,
Srio. por Ley.

(f) Tomas Arita Valle. Hav un gello
que dice: ‘Juzgado de Letras 3° de
lo Civil”.—Tegucigalpa, Francisco
Morazan —Honduras.

14 M 72
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Viene de la la pigina

AVISO

A la ciudadania se HACE SABER: que e}toc?nse;ljo 1_31';:
partamental de Elecciones de Copén, ha inscrito la plant
de Candidatos a Autoridades Locales del MUNICI‘PIO DE
SAN JOSE, para completar el periodo que comenzé el 1 de
junio de 1971 y terminara el 31 de mayo de 1974. La Pla-
nilla en referencia ha sido propuesta por el PARTIDO
LIBERAL DE HONDURAS, para las elecciones extraor:?.x-
narias a verificarse el 26 de marzo de 1972 y se ha regis-
trado conforme al siguiente orden de precedencia:

1.—Ciudadano Manuel de Jests Zeron Mercado
2. __Ciudadano Salvador Hernandez Corea

3.—Ciudadano Manuel Antonio Gareia

4. Ciudadano Juan Vicente Pineda
5.—Ciudadano Marco Aurelic Garcia Martinez
8.—Ciudadano Miguel Angel Alfaro.

Tegucigalpa, D. C., 13 de marzo de 1972,
CONSEJO NACIONAL DE ELECCIONES

AVISO

A 1a ciudadania se hace saber: Que el Consejo Departa-
mental de Elecciones de Olancho, ha inscrito la planilla de
Candidatos a Autoridades Locales del Municipio de Esguipu-
1as del Norte, para completar el periodo que comenzd el 1°
de Junio de 1971 y terminara el 31 de mayo de 1974, La pla-
nilla en referencia ha sido propuesta por el PARTIDO LIBE.
RAL DE HONDURAS, para las elecciones extraordinarias a

verifiearse el 26 de marzo de 1872 v se ha registrado confor-
me al siguiente orden de precedencia:

1.—Ciudadana Santoa Ricarda Herrera
2—Ciudadano José Dionisio Alvarado Solis
3.—Ciudadano Faustino Montoys Montoya
4 —Ciudadano José Maria Ortiz.

Tegucigalpa, D. C., 11 de marzo de 1972
CONSEJO NACIONAL DE FLECCIONES

AVISO

A la ciudadania se hace saber: Que el Consejo Departa-
mental de Elecciones de Olancho, ha inserito el Candidato &
Alcalde Municipal de!l MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO
DE LA PAZ, para completar el periodo que comenzé el 1°
‘de Junio de 1971 y terminari el 31 de mayo de 1974. El can-
-didato en referencia ha sido propuesto por e! PARTIDO LI-
BERAL DE HONDURAS, para las elecciones extraordina-

rias a verificarse el 26 de marzo de 1972, ¥ se ha registrado
conforme al nombre siguiente:

1.-—Ciudadano Arturo Erazo Aguiriano.
Tegucigalpa, D. C,, 11 de marzo de 1972
CONSEJO NACIONAL DE ELECCIONES

Viene de la 1a Déging

HAN CONVENIDO EN CELEBRAR Y AL
LEBRAN EL PRESENTE CONTRATO Dii mclO CE

en los términos, pactos, condiciones y estipulaci AMO,
guientes: nes g

ARTICULO 1
EL PRESTAMO, EL PROYECTO

Seccion 1.1.—EL PRESTAMO.—EI Banco con
a lo estipulado en c¢ste Contrato, en adelante llamadg ©
Contrato” se obliga a ampliar hasta en la sumg m,:&i el
de UN MILLON QUINIENTOS MIL DOLARKS it
(US$ 1.500.000.00), moneda de los Estados Unidos de Any.
rica, el préstamo que hasta por la suma de CUATRO M?
LLONES DE DOLARES (USS 4.000.000.00) moneda de -
Estados Unidos de América le otorgd al Prestatario e 0005
trato de Préstamo de fecha trece (13) de septiembre fl:
mil novecientos sesenta y ocho (1968) que junto cop 1}y
presente ampliacion hacen un total que asciende g Ip Sums
gde CINCO MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES
(US$ 5.500.000.00). La presente ampliacion serd destinad,
para financiar los bienes y servicios requeridos por el
yecto que se define en la Seccidén uno punte dos (1.2) g
presente Contrato. El Prestatario se reconoce liso y Dano
deudor del Banco por cualesquiera saldos a sy cargo
nuestre la cuenta que de este préstamo se lleve por el Bane
en su contabilidad, previa conciliacién con los registros con.
tables que lleve el Prestatario. La cantidad total que g
desembolse de acuerdo con este Contrato se denominari
“Principal”. En consideracién a que el Préstamo tendrs, en
parte, como fuente de financiamiento, recurscs obtenides
por el Banco mediante Contratos de Préstamo nfimerog
132-SF/CA y 284-SF/CA, celebrado el 26 de abril de 1967
y el 10 de mayo de 1971 respectivamente, entre el Baneo
Interamericanc de Desarrollo (en lo adelante Hamadoe BID),
y el Banco, determinados términos, condiciones y estipuls-
ciones de dichos Contratos aplicables a éste, deberin ser
cumplidos por el Prestatario. Siempre gue en este Contrato
se mencione la palabra “délar” o ‘“‘dSlares”, se entenderi
hecha la referencia a la moneda de los Estados Unidos de
América.

Seccién 1.2. — EL PROYECTO. — Esta ampliacién de
préstamo tiene por objeto {mica y exclusivamente facilitar
al Prestatario los recursos financieros para cubrir los Zastos
en ¢me se ipeurran para realizar el Proyeeto consistente er
la construccién de la Carretera Puerto Cortés-Fronters de
Guatemala, Ruta CA-13.de la Repiiblica de Honduras, de
acuerdo con la localizacién y especificaciones contenidas en
el provecto nresentado al Raneo por el Prestatario. Qada vez
en el Contrato se diga: “el Proyecto”, se entenderi hecha
la referencia al mencionado en esta Seccibn.

Seccién 1.3 —OBLIGACIONES GENERALES,—F] Pres-
tatario se compromete a lo siguiente:

a) Determinar de acuerdo con el Banco ¥ pnvlax_ng
a su adquisicién, los bienes y/o servicios que se adquirirs
con los fondos de este préstamo, asi como tambien los e
todos y procedimientos para efectuar tales adquisiciones
Si una vez determinada la adquisicion de bienes y € s
en la forma indicada, el Prestatario quisiera, durante
ejecucién del proyecto, hacer cambios mayores €n los W_’
y servicios, tales cambics deberan contar con la aprobacion
previa y por escrito del Banco;

b) Presentar al Banco para la aprobacion de :‘(;wy;
previamente a su firma, los Proyectos de (:antmto“e
tratos de suministro de bienes y/o servicios d perin
financiados bajo este Contrato; ) . .

¢) Ejecutar el proyecto con diligencia ¥
acuerdo con practicas sanas en el orden tecnico y admini*
trativo;

L . . h &_
d) Tomar las medidas necesarias para ga!':m de d
bida coordinacién de las distintas fases qu:_
programa de las obras y servicios que %€
los fondos de este préstamo;

Derechos Reservados
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- al Banco con la periodicidad que éste se-
de progreso de los trabajos, y al final de
. an informe globa.l: . )
d"ﬂ Mantener libros y registros relacionados con el
proyecto de conformidad con sanas practicas de contabilidad
Fulmentﬁ aceptadas, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los
Y odon y o8 los cuales se pueda verificar el progreso de los
grabsjos ¥ 1a situacion y disponibilidad de fondos. Estos
{ibros y Tegistros seran mantenidos y auditados durante los
y en la forma que el Baneco considere necesario. Los
registros asi como los documentos y demés infor-
; relativas a gastos de adquisicién de bienes y ser.
vicos y cualquiera otra operacidén relacionada con el Pro-
yecto, estaran sujetas en todo tiempo a las inspecciones y
que el Banco y la fuente de recursos consideren
rawnsble efectuar, hasta cinco afos después de terminada

o

isle,

obral; . .

g) Proveer los fondos necesarios para la terminacién
de las obras, si el costo _total de las mismas resultare mayor
que ¢l préstamo concedido;

h) Proveer anualmente los fondos necesarios para el
sdecuado mantenimiento de la carretera por construir y de
Is red regiona! de vias troncales en operacién. En todo easo,
durante los primeros diez (10) afios a partir de la fecha de
terminacion de la carretera financiada bajo este Contrato, se
chiiga a continuar un mantenimiento adecuado de dicha
arretera, de actuerdo con las recomendaciones que el Banco
fwmdle v normas de ingenieria aceptadas por éste;

{y Presentar dentro de los doce (12) meses posteriores
ala firma de este Contrato el plan de mantenimiento de la
eprretera a que refiere el literal h) anterior con indicacién
de Jos recursos gue se van g utiliznr, Es entendido que dicho
plan deberd estar en vigencia antes de que se efectie el vl-
timo desembolso;

j) Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales de
gastos, 1as partidas semestrales que esta obligado 2 pagar
al Baneo para atender el servicio de la deuda de conformidad
con este Contrato;

k) Aceptar las normas que regulan el Fondo Centroa-
mevicano de Integracion Econdmica y las estipulaciones per-
tinentes que se derivan del contrato o contratos mediante
los cuales el Banco ha obtenido los recursos que se destina-
rin & este préstamo, en este caso del BID;

, 1} A no pagar con recursos prrovenientes del préstamo,
salarios, dietas o cualquier otra suma en concepto de reem-
Wi 0 remuneracién a empleados de su Departamento o
Direccidn de Caminos o de cualquiera otra dependencia gu-
bernamental ;

m) A que las obras y construcciones, relativas al pro-
yecto sean realizadas tinicamente por contrato con empresas
por el Prestatario y aceptables para el Banco,
tentroamericanas, latinoamericanas elegibles o norteameri-
anas, o asociacion entre ellas, las que deberén ser seleccio-
uas por €] método de licitacién piblica. E! Prestatario
bresentar al Banco un ejemplar de cada una de las
atis de adjudicaciones de obras y un ejemplar de cada
Rovecto de contrato a celebrarse Con las respectivas em-
Mesas. Dicho provecto de contrato seri sometido al Banco
P su aprobacién:
n) Fl Prestatario hard que la empresa constructora y
I firma consultora, cuves servicios se contraten para la
€®cucién de las obras del proyecto y la supervisién de las
S8 mantengan libros v registros de conformidad con
te NO8 v pricticas sanas de contabilidad consistentemen-
M‘D“!‘ados. Tales libros v registros deberin comprender
S 1as transacciones hechas bajo o relacionadas con el
Wrtrato de construceién o de supervisién snserito con el
*2ti0 y podran ser auditados por el Prestatario y el
b::“ repularmente. de conformidad con nermas estableci-
° Auditoria y con 1a frecuencia que el Banco y el Pres-
" eonvinieren y sevAn mantenidos por cinro (5) afios
**3 del ltimo desembalso efectuado nor #! Banco o has-
me ¢ las sumas adendadas al Banco bajo este con-

trfo havep sido pagadas, cualesquiera de las fechas que

ero;
nq?:.g Prestatario hard cue la empresa constructora
Bus solicitudes de pago mensuales con todos aque-

llos documentos donde conste 1a fuente y origen de los bienes
y servicios adquiridos durante el periodo correspondiente asfi
como la nacionalidad de los medios de transporte y de las
aseguradoras, los cuales deberin ser remitidos al Banco cer-
tificados dpor la firma consultora encargada de Ia supervision.
Iguales documentos deberd presentar la firma consultora
cuando en sus gastos incluya bienes y servicios;

P} A contratar una firma consultora centroamericana,
latinoamericana ¢legible, norteamericans o asociacién entre
ambas ,aceptables para el Banco. Esta firma sera responsa-
ble de la supervisién del! Proyecto;

q) Presentar dentro de los seis meses siguientes al
inicio de la cbra un programa y calendario de ejecucién para
cumplir en las carreteras de la red regional, en las carreteras
nacionales pavimentadas y en aquellas otras que a juicio del
Banco 1o ameriten, con el Acuerdo Centroamericanc scbre
Circulaciéon por Carreteras, en lo que toca a control de peso
y carga de vehiculos y con el Acuerdo Centroamericano sobre
Sefiales Viales Uniformes, en lo que se refiere a la instalacion
de sefiales convenidas. Es entendido que no se efectuara el
tiltimo desembolso del préstamo mientras no se haya puesto
en marcha el programa arriba mencionado;

r) Presentar un plan de mantenimiento de toda la red
vial nacional en operacion, a satisfaccion del Banco, abar-
cando un periodo de cinco (5) anos, anualmente el Presta-
tario hard las revisiones pertinentes a dicho plan y las pon-
dra en conocimiento del Banco;

s) Kl Prestatario colaborara estrechamente con el Ban-
co en la evaluacién que éste hari de la capacidad técnico-
administrativa de los Departamentos encargados de loe pro-
yectos viales del Prestatario y tomari las medidas que se
requieran en cuanto s asistencia técnica, entrenamiento y
servicios de consultoria;

t) Utilizar el sistema de licitacién piblica en la adqui-
sicibn de macuinarias, equipos y otros bienes relacionados
con el gnroyecto y en la adjudicacién de contratos para la
ejecucion de obras, cuando el valor de dichas adquisiciones
o contratos exceda en cada caso del equivalente de diez mil
dolares (US$ 10.000.00). El procedimiento de licitaciones
deberd sujetarse a las condiciones que el Banco apruebe,
teniendo en cuenta qgue no se halle en oposicién con las leyes
aplicables en Honduras y los propésitos de este préstamo;

u) Permitir al Banco ¥ al BD examinar los bienes, lu-
gares, trabajos, construcciones y documentacién administra-
tiva, técnica y contable del respectivo proyecto; vy,

v) Reconocer al Banco 1a suma de hasta QUINCE MIL
DOLARES (US$ 15.000.00) para cubrir gastos de inspeccion
y vigilancia,

ARTICULO O
INTERESES, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

Seccién 2.1.—INTERESES.—E! Prestatario reconoce ¥
pagara interes a razén del cinco y un cuarto por ciento
{514 %) anual. Los intereses se calcularan sobre los saldus
deudores y deberin pagarse semestralmente en dédlares. El
primer pago de intereses vencerd y seri pagadero a méis
tardar dentro de los seis meses siguientes al primer desem-
bolso, en la fecha que el Banco estipule y los subsiguicntes
pagos se harin en igual dia de cada seis meses hasia la
completa eancelacién de este préstamo. La aeeptacién por
el Banco de pago de intereses después de su vencimiento,
no significard prorroga del término de vencimiento de di-
chos intereses, ni de] sefialado a este préstamo.

Seccién 2.2.—COMISION DE COMPROMISO.~EI Pres-
tatario pagard, ademds, una Comision de Compromiso del
tres cuartos del uno por ciento (3; de! 1%) anual sobre
los saldos no desembolsados. la que comenzard a devengorse
en délares a partir de la fecha del presente contrato. Ya
Comisién deberi pagarse semestralmente en délares o en
su eguivalente en la moneda del pais del Prestatario. al
tino de eambio oficial de venta virente en la fecha del pago
respectivo. En el supnesto gue existieran dos o més tinos
lerales de venta, 1a tasa que se »tilizard serd la ave el
Banco determine. El primer paro de esta Comisién se hard
a los seis (6) meses miguientes de Ia fecha del presente Con-
trato.

Derechos Reservados
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Seccién 2.3.—PAGOS.—El Prestatario deberd amortizar
el principal al Banco en un término maximo de veinte (20)
afios incluyendo cuatro (4) aifios de gracia a contar de
esta fecha. La amortizacion de este préstamo se efectuara
mediante el pago de treinta y dos (32) cuotas iguales,
semestrales y consecutivas, por la cantidad de CUARENTA
Y SEIS MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y CINCO DOLA-
RES (US$ 46.875.00) cada una, debiendo pagar la primera
una vez transcurridos cincuents y cuatro (54) meses a contar
de la fecha de este contrato, y log subsiguientes pagos se
harin en igual fecha, cada seis meses, hasta la completa
cancelacion de este préstamo. El Prestatario amortizara esta
ampliacién de préstamo en las mismas monedas desembol-
sadas por su respectivo equivalente en ddlares en la fecha
en que se efectiie el pago.

Seccién 2.4 —IMPUTACION Y LUGAR DE PAGO.—
Los pagos efectuados por el Prestatario deberan ser impu-
tados, en primer lugar a los intereses y comisiones adecua-
dos, y luego el saldo, si lo hubiere, a las amortizaciones
vencidas del principal. Todos los pagos deberian ser hechos
en las oficinas principales del Banco en Tegucigalpa, D. C.,
Repiiblica de Honduras, en las fechas v monedas convenidas,
sin necesidad de cobro o requerimiento alguno.

Seccién 2.5.—PAGO EN DIA FERIADO.—Todo pago ©
cualquier otro acto que de acuerdo con este contrato debiera
llevarse a cabo en sibado o en dia feriado, segiin la ley,
podra ser validamente realizado el primer dia habil siguiente
sin que proceda sancién o recargo alguno por esa circuns-
tancia.

Seccion 2.6.—PAGOS ANTICIPADOS.—Fl Prestatario
tendri el derecho de efectuar pagos anticipados sobre la tota-
lidad o parie del principal que se encuentre insoluto sin in-
currir en recargo alguno, siempre que lo haga en cualquier
fecha en gue deba efectuarse ¢l pago de intereses y que no
adeude suma alguna por concepto de intereses, comisiones o
capital vencidos para le cual dari aviso al Banco con una
anticipacién de por lo menos treinta (30) dias. Todo pago
anticipado, salvo acuerdo en contrario, se imputari en el
orden a que se refiere la Seccién dos punto cuatroe (2.4) de
este contrato, y cualguier suma que se impute al pago del
principal debera ser aplicada a las cuotas pendientes de pago,
en orden inverso al de su vencimiento.

Seccién 2.7.-—PAGARES.—A solicitud del Banco y en 1a
forma que éste determine, el Prestatario deberi suscribir y
entregar al Banco, pagarés u otros documentos negociables
que representen la obligacion del Prestatario de amortizar
€l Préstamo con los intereses y comisiones pactados en este
Contrato.

Beccién 2.8.—INSPECCIONES.—FEl Prestatario deberi
permitir en cualquier momento las inspecciones que el Panco
estime conveniente tanto del proyecto financiado con Ios
fondos de este préstamo como los equipos y materiales que
se utilicen en la ejecucién del mismo. permitiendo ademas la
revisiéon de los registros y documentos relacionados con el
Proyecto, que el Banco estime conveniente conocer.

ARTICULO T
CONDICIONES PREVIAS

_ Seccién 3.1.—CONDICIONES PREVIAS. — Previo al
primer desembolso o a la emisién del primer documento de
compromiso y con exceneidn al caso previsto en la Seccidn
tres punto dos (3.2), el Prestatario deberi presentar, a sa-
tisfaccion del Banco, en cuanto a su fondo y forma, los do-
cumentos que se mencionan a continuacién:

a) Una o mas opiniones juridicas en las cuales se hags
constar que el Prestatario ha cumplido con las estipulaciones
y disposiciones legales pertinentes v que el contrato de prés-
tamo ha sido debidamente autorizado y constituye una obli-
gacidén vilida para el mismo Prestatario, de acuerdo con las
leyes de 1a Republica de Honduras:

’b‘i Constancia de que 21 Prestatario ha desipnado una
0 m~S personas para que lo represente en todo lo relativo a
la ejecucién de este contrato de préstamo. de conformidad
con lo dispuesto en la Seccién ocho punto dos (8.2.) y de que
ha remitido al Banco las correspondientes muestras de las
firmas autorizadas;

=
c¢) Planos y especificaciones definitjv.

incluyendo presupuesto de costos detailad?).; ge] PrOyecty

mantenimiento; Planes g,

d) Programa de ejecucién de las obr ;
del uso de los fondes de este préstamo: 8% lo miemg Que

e) Una declaracién escrita describiendo .
tos relativos a la seleceidn y contratacisn dl‘aoslal?roeedhnlen
sultora y un ejemplar de la proforma del cOntmtolm; con-
debe incluir, sin estar necesariamente limitado a: (i} 1, ual
paracién de documentos de licitacién y estimados de pre-
del proyecto (o proyectos); (ii) la evaluacién de qm
presentacién de recomendaciones para adjudicacign: o
asistencia en la preparacion de documentos de contrato (1)
construceién y labor similar; (iv) asistencia en lag negpa;a
ciones de contrato y asesoria sobre la aceptabilidad oaa-
dad del contrato final; y, (v) supervisién o inspeccién d:q l:l;
operaciones del contratista (o contratistas) y certificacis
del trabajo del contrato ejecutado y de las solicitndes de
pago del contratista (o contratistas). Dicha declaracitn o
crita y el ejemplar de proforma de contrato (o contratos)
de los servicios de ingenieria deberin ser presentades por ¢l
Prestatario y aprobados por el Banco antes que se contraigan
tales obligaciones;

f) Copia de los documentos relativos a la licitacién ge
las obras y a la seleccién del contratista o contratistas que
hayan de ejecutarlas;

g) Informe escrito conteniendo lo siguiente: 1) Decls.
racién del Prestatario de que no ba hecho ni hari y que
tampoco se ha comprometido hacer el pago de comisiones,
honorarios, dietas o pago de cualquier naturaleza a que se
refiere la Seceidn seis punto seis a) (6.6-a) de este Contra-
to; 2) Las sumas y los nombres de las personas que hayan
recibido cualquier comisién, dietas, honorarios o pago de
cualguier uaturaleza gue haya sido hecho o que se haya
convenido en hacer a cualquier persona, firma o compaiiia a
que se refiere la Seceidn seis punto seis a) (6.6-a) por ser-
vicios relacionados con la ejecucién del proyecto;

h) Constancia escrita en la que se establezecan normas,
politicas y procedimientos que seguiri el Prestatario en Ia
ejecucion, administracién y supervisién del proyecto;

i) Procedimiento para la seleccion del consultor o su-
pervisor del contratista o contratistas que se encargaran de
la obra; y,

j) Nombre y calificaciones de la firma Consultora y del
personal téenico y administrativo al cual ésta va a asignar
la, supervisién de la obra y el contrato entre el Prestatario
y el Consultor o supervisor.

Seccion 3.2—CONDICIONES PREVIAS A DESEM-
BOLSOS PARA GASTOS DE LA FIRMA CONSULTORA.
—Previo a cualquier desembolso o emisién de documentos
de compromiso destinade a eubrir costos de la firma con-
sultora, el Prestatario solo deberd presentar para su apro-
bacién por el Banco la seleccién de la firma consultors y el
contrato.

Seceién 3.3.—CONDICION PREVIA AL DESEMBOLSO
0 A LA EMISION DE DOCUMENTOS DE COMPROMI_ SO_ .
—Previamente a cualquier desembolso o a la
de documentos de compromiso para pagos de bienes y/0
servicios a adquirirse para el Proyecto, el Prestatario a
presentar al Banco para su aprobacién y previamente 3 st
firma, el Proyecto o Proyectos de contrato de sumtl}!ﬂtl'ote
dichos bienes y/o servicios a ser financiados bajo €8
contrato, EL

Seccién 3.4—FECHA DE TERMINACION PARA
CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES PRE 3. —
Salvo que el Banco convenga otra cosa por escrito, 8;3 1
condiciones requeridas por la Seecién tres punto mwf hs
no fueren cumplidas dentro de 180 dias a contar de :;L'l e ;
de este Contrato. el Banco podri entonces, en ¢© qué
tiempo, a su conveniencia y siempre que prevalecieren
causas del incumplimiento, dar vor terminado el con
mediante aviso comunicado al Prestatario, en cn)‘t':nm
vesarén todas las obligaciones de las partes contral

ARTICULO IV
'DESEMBOLSOS

Seceién 4.1 —~DESEMBOLS0S.—a) Previ_a solicited P;
escrito del Prestatario, el Banco desembolsara los
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parcial o totalmente, conforme al calendario
e restam B ordado entre ambas partes, contra la
P :5n de documentos que ¢l Banco requiera y que
FM o juicio de é?te, qge1 tales fondos serian usados
ﬂiﬁl"‘ guer, te para los fines del préstamo;
%mmp::bolsog que se hagan de acuerdo con este
to, se consideraran e_fectuad'os cuando: a) en el caso
Coatre ' en moneda extranjera (délares), en las respectivas
ooBtfen las cuales se hayan efectuado pagos por las ins.
feca8 O7  nearias designadas de acuerdo con los docu-
tos de compromiso & que se refiere la Seccion cuatro
poent dos (4.2); b) en el caso de costos en moneda nacional,
P‘“t'h; fechas respectivas en las cuales el Prestatario o quien
a designe, reciba moneda nacional de acuerdo con ]a See-
ﬁ cuatro punto tres (4.3) de este Contrato; o, ¢) en el
qaso de costos en moneda nacional procedente de recursos
ios del Banco, en la fecha en que el Banco haga el des-

¢l :& menos que el Banco dispusiere otra cosa por es-
aito, el Prestatario deberd haber desembolsado la totalidad
i este en el plazo de dieciocho (18) meses a partir
de b fecha de suscripcion del presente contrato.

Seecion 4.2 —DESEMBOLSOS PARA LOS COSTOS
N DOLARES DEL PROYECTO.—Para obtener desembol-
o pars los costos en ddlares, procedentes de los préstamos
# BID nimero 132-8F/CA y 284-SF/CA, el Prestatario
wikeitard del Banco, la expedicién de documentos de compro-
gio para un Banco de los Estades Unidos de América
mivesponsal del Banco. Los pagos serdn efectuados por
pedio de cartas de crédito a favor del Prestatario o de gquien
itz haya designado, de conformidad con los requisitos do-

que el Banco requiera. Los servicios y gastos
bancarios incurridos de acuerdo con esta Seccién y en rela-
¢dn eon documentos de compromiso y desembolso de fondos,
perin cuenta y cargo del Prestatario y podran ser fi-
undsg econforme a este contrato.

Seccion 4.3—DESEMBOLSOS PARA COSTOS DEL
PROYECTQO EN MONEDA DE LOS PAISES MIEMBROS.
—Para obtener desembolsos destinados a cubrir costos del
Proyecto en Lempiras o en cualquier otra moneda de alguno
#e los otros Pajses Miembros del Banco, el Prestatario podra
wlkitar del Banco, conforme ¢l calendario de desembolsos y
de acnerdo con los requerimientos del Proyecto, que expida
doramentos de compromiso de fondos a eargo de uno o mis
bancos en los Estados Unidos de América designados por el
Prestatario de acuerdo con €l Banco o por el Banco Central
del pais del Prestatario pondri a disposicién de éste o de la
periona que el Prestatario designe, para los fines del Pro-
yecto, una suma equivalente en dicha moneda local calculada
€ acuerdo con 1a Seccién seis punto cuatro (6.4) de este

-&onién 44—0OTRAS FORMAS DE DESEMBOLSO.—
Lox-desembolsos podran efectuarse por medio de cualquier
forma que el Prestatario y el Banco acuerden por

ARTICULO V
ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

. SBl:cién_ 51-—FECHA DE ELEGIBRILIDAD.—Ningin
:.n 0 servicio podri ser financiado, total o parcialmente,
i poste Contrato, si dichos bienes o servicios se originan

brdenes eolocadas definitivamente o en contratos forma-

N con anterioridad a la fecha del presente documento,
m‘:;rm el Banco y Prestatario convengan por escrito
* Seccién 52 PRECIO RAZONABLE.—FEIl Prestatario
SMmpromete a que Gnicamente precios razonables seran
Por bienes o servicios financiados total o parcial-

en délares, de conformidad con la Seccién cuatro

dos (4.2) (excepto servicios profesionales) o en mo-

43) ;:ai de acuerdo con la Seccién cuatro punto tres
®viiog este Contrato, y tales bienes y servicios, excepto
sty v Lrofesionales, serin suministrados bajo una base
e g OMPetitiva. Dichos precios razonables, excepto
Bemty g1 v Profesionales, deberdn aproximarse normal-
& taley Precio competitivo mas bajo para el suministro

bienes y servicios, tomando en consideracién costos

de operacion, calidad, tiempo y costos de entrega, forma de
bago y otroa factores.

Seccion 5.3.—INFORMACION QUE DEBE SUMINIS-
TRAR EL PRESTATARIO.—FE| Prestatario deberi, con
una antelacion no menor de sesenta (60) dias a la fecha
de ordenar o contratar cualquier bien o servicio, excepto
servicios profesionales, a ser financiados bajo este contrato
¥y euyo costo estimado sea mayor de CINCO MIL DOLARES
(US$ 5.000.00), hacer llegar por escrito al Baneo, 1a infor-
macion concerniente a tal bien o servicio, en la manera que
el Baneo pueda requerir, a menos que éste especifique otra
cosa.

Seccién 5.4.—BIENES Y SERVICIOS NO FINANCIA-
BLES.—Los contratos de suministro de bienes y/o servi-
clos que se suscribieren por el Prestatario sin haber obte-
nido la previa aprobacidn escrita del Banco, a que se re-
fiere la Seccién tres punto tres (3.3), no serin financiables
bajo este préstamo, salvo que el Banco autorizara otra cosa
por escrito.

Secciébn 5.5—FUENTE Y ORIGEN DE LOS SUMI-
NISTROS.—Todos los bienes y servicios financiados para el
proyecto, de acuerdo con el presente Contrato, deberin tener
tanto su fuente como su origen en los paises miembros del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

Seccion 5.6.—TRANSPORTE DE BIENES.—Por 1o me-
nos el cincuenta por ciento (509%) del tonelaje bruto de los
equipos, materiales y enseres cuya compra se finanecie con
délares de este préstamo y gue deban ser movilizados por
via maritima, deberin transportarse en barcos mercantes
de bandera de los Estados Unidos de América que perte-
nezean g compafiiag privadag, siempre que tales barcos estén
disponibles a tarifas que sean justas y razonables para los
barcos mercantes que navegan bajo bandera de los Estados
Unidos de América,

ARTICULO VI
ESTIPULACIONES Y GARANTIAS ADICIONALES

Seceion 6.1 —DESARROLLO DEL PROYECTO.—E!
Prestatario ge obliga a llevar a eabo el Proyecto de eonfor-
midad con las disposiciones de este Contrato y su documen-
tacion complementaria y al tenor de la descripeién completa
del Proyecto, calendario de trabajo, programa de desem-
bolso y presupuesto detallado, que hayan sido aprobadoas
por ¢l Banco con anterioridad al primer desembolso, o cual-
quier otro arreglo convenido entre ambas partes,

Seccién 6.2 —UTILIZACION DE EBIENES Y SERVI-
CIOS.—E! Prestatario cuidard que todos los bienes y servi-
cios financiados de acuerdo con ¢l Contrato sean utilizados
exclusivamente en el Proyecto.

Seccién 6.3.—PUBLICIDAD.——EIl Prestatario harj arre-
glos apropiados y satisfactorios al Banco, para dar publici-
dad a este Préstamo como un programa del Banco y de la
ayuda del Banco Interamericano de Desarrollo en la conse-
cuciéon de log objetivos de la Alianza para el Progreso.
Ademds, e] Prestatario colocari en los lugares del Proyecto
avigsos que sefialen con claridad esta informacién.

Seccién 6.4.—TIPOS DE CAMBIO. — A menos que se
convenga, por escrito en otra cosa, de acuerdo con lo estipu-
lado en los Contratos de Préstamo nimeros 132.8F/CA y
284-SF/CA, suscritos entre el BID y el Banco, log tipos de
cambio entre délares y Lempiras o cualquier otra moneda
de los Paises Miembros del Banco, para todas las transac-
ciones financiadas con este Préstamo, seran aquellos esta-
blecidos en los arreglos para generacion de moneda local
pactados en los convenios para el uso de Cartas de Crédito
especiales o cuzlquier otro documento celebrado o que se
celebren entre el Prestatario, el BID y el respectivo Banco
Central o entre éste y el Banco v los tipos de cambio entre
el Lempira o cualquier otra moneda de un pais miembro
para otros propdsitos. serdn los tipos declarados por la
Camara de Compensacién Centroamericana para sus opera-
ciones.

Seecion 6.5.—NOTIFICACION SOBRE HECHOS IM-
PORTANTES.—EI] Prestatario manifiesta y asegura que ha
hecho saber al Banco tedas las circunstancias que en forma
importante podrian afectar la realizacién del Proyecto o el
cumplimiento de las obligaciones que contrae de acuerdo con
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este Contrato, y conviene en informar con prontitud al Ban-
co sobre cualesquiera condiciones que interfieran con tales
finalidades.

Seccion 6.6.—COMISIONES, HONORARIOS Y OTROS
PAGOS.—a) El Prestatario declara que no ha hecho ni hara
y que tampoco se ha comprometido a hacer el pago de co-
misiones, honorarios, dietas o pago de cualquier naturaleza
en relacion con la preparacion o presentacién de la solicitud
que ha motivado la autorizacién de este Préstamo por el
Banco, 0 en relacion con negociaciones efectuadas para la
obtencion del mismo, en favor de ninguna persona, firma o
sociedad, excepto las remuneraciones regulares pagadas a
funcionarios 0 empleados permanentes del Prestatario o por
servicios de cardcter profesional, técnico o de otra naturaleza
similar, obtenidos de buena fe; ]

b) El Prestatario asegura que todas las comisiones,
honorarios, dietas o pagos que el Banco califique de excesi-
vos, deberan ser ajustados de manera razonable y satisfac-
toria para el Banco, y que todos los que recibieren tales
comisiones, honorarios, dietas o pagos serin advertidos de
esta condicion;

¢) El Prestatario informara inmediatamente al Banco
acerca de cualquier comisién, honorarios, dietas o pagos 'de
los mencionados en la Subseccién anterior, que haya sido
efectuado o gue se haya convenido en efagtuar, después del
periodo cubierto por el informe a que se contrae la Subsec-
¢ién tres punto uno g) (3.1-g), indicando si tales pagos se
han hecho o se harin sobre la base de honorarios condicio-
nales,

Seccién 6.7.—EXENCION DE IMPUESTOS.—a) Este
Contrato y el acto que contiene estin exentos del pago de
toda clase de impuestos, en virtud de la condicién juridica
del Prestatario y de la aplicacion del Convenio Constitutivo
del Banco;

b) En los casos que procediere o que se estuviere obli-
gado a ello, todos los impuestos y derechos establecidos por
las leyes de Honduras y relacionados con los bienes y servi-
cios financiados bajo este Contrato, seran pagados con re-
cursos distintos de este Préstamo.

Seecién 6.8—0TROS INFORMES Y SUPERVISIONES.
-—El Prestatario deberi presentar al Banco informes men-
suales conteniendo datos relativos al progreso del Proyecto.
desde gl momento en que se efectiie el primer desembolso o
se hayan emitido el primer documento de compromiso hasta
el momento en que el Proyecto sea terminado, Tales informes
se basaran en inspecciones fisicas realizadas por técnicos
calificados contratados por el Prestatario.

Seccion 6.9.—CESION DE DERECHOS Y PRERROGA-
TIVAS.—Este préstamo, con todos sus derechos y prerroga-
tivas, podra ser cedido o traspasado por el Banco a favor de
tercera persona, ya sea ésta natural o juridiea.

ARTICULO VI

CASOS DE INCUMPLIMIENTO, TERMINACION DE
DESEMBOLSOS, REEMBOLSOS Y OTRAS
ESTIPULACIONES

Seccion 7.1.—CASOS DE INCUMPLIMIENTO, VENCI-
MIENTO ANTICIPADO.-—Son casos de incumplimiento de
este Contrato:

a) Que el Prestatario deje de efectuar a su vencimiento
y en su totalidad cualquier pago de intereses o de amortiza-
ciones de principal o cualquier otro pago que esté obligado
a hacer de conformidad con este Contrato;

b) Que el Prestatario deje de cumplir con cualquier
otra de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato-

¢) Que cualguier declaracidon o garantia otorgada por
o en representacion del Prestatario, con relacién a la obten-
cién de este préstamo o que haya dado o se dé en el futuro
de acuerdo con este Contrato, resulte incorreeta o inexact-
en cualguier aspecto sustancial; o,

d) Que haya ocurrido cualguier otro incumplimiento
bajo cualquier otro convenio entre el Prestatario o una de
sus dependencias y el Banco; en este caso ] Banco, a =
discrecion, podra declarar, que tal evento es un caso de in-
cumplimiento y a menqs de que tal incumplimiento sea sub-
sanado dentro de los sesenta (60) dias posteriores a dicha

=

e
declaracion, el prineipal y cualquier intere

considerarian como vencidos y pagaderos i;enimd?vengad° &
expirar los mencionados sesenta (60} dias, Atamente 4

Seccién 7.2—TERMINACION DE LOS )

S0S, TRANSFERENCIAS DE BIENES AT, b sorB0L
tendran por terminados los desembolsos ¥ 8e tranat, 00_-.3!
Banco los bienes adquiridos con fondos de este Pm al
el caso de que en cualquier tiempo: " en

a) Haya ocurrido un caso de incumplimi
Contrato; plimiento de ex,
b) Ocurra un hecho que el Banco declare ser .
tuacién extraordinaria que haga improbable que 103““" &
sitos del Préstamo se logren, o que el Prestatario Propg.
cumplir con sus obligaciones de acuerdo con e} Ccmtlx)'a‘.lt::.dl
¢) Se haya efectuado un desembolso contravinien .
este Contrato. En los tres casos sefialados el Banco oo
opcién, podra: (i) rehusar emitir nuevos documgnt;,sa .
compromiso; (ii}) suspender o cancelar los dOCumentusgi
compromiso pendientes y que no han sido utilizados
medio de la emision de cartas de crédito inrrevocables o
medio de pagos bancarios, notificando inmediatamente al
Prestatario; (iii) rehusar efectuar desembolsos por otreg
medios distintos a los de documentos de compromise; y {iv)
a su cargo, el Banco podra ordenar que la propiedad de los
bienes, en su caso, financiados bajo este Contrato, sea trang.
ferida a favor del Banco, si estos bienes tienen su or
fuera de Centroamérica, estin en condiciones de entregs y
no han sido descargados en punto de entrada de Centroami.
rica. En este ultimo caso queda entendido que ier
costo relacionado con los gastos de transporte de estas mer-
cancias que hubieren sido financiados bajo este Contrato, se
deducira del Principal. '

Seccién 7.3.—REEMBOLSOS.—Si el Banco considerars
que algiin desembolso no estd amparado por una documen.
facion vilida y acorde con los términos de este Contrato,
o que dicho desembolso al momento de efectuarse se hiz
en contravencién al mismo, el Banco podra, a su opeibn,
aun cuando pueda ejercitar o ejercite cualquier otra accién
o recurso previsto en la Seccidn siete punto dos (7.2) de
este Contrato. requerir al Prestatario para que pague al
Bance dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha
en aque reciba el requerimiento respective, una sumsa gue bo
eveeda del monto del desembolso, siempre aue tal requer-
mients por el Banco, se¢ presente dentro de los cinco (5)
afios siguientes a la fecha en que se hizo el desembolso. Al
efectuarse dicho pago, la suma devuelta seri aplicada, pro-
porcionalmente, a las cuotas de principal, en el orden in-
verso al de sus vencimientos.

Seccién 7.4—RENUNCIA DE DERECHOS.—Ninguns
demora u omisién en el ejercicio de cuslquier derecho, fa-
cultad o recurso gue corresponda al Banco, de acuerdo e
este Contrato. seri tomado como renuncia de tal derecho,
facultad o atribucion.

Seccién 7.5.—GASTOS DE COBRANZA.—Todos lo
gastos en gue razonablemente incurra el Baneo. excluidos
los salarios de su personal, después que ocurra un ¢aso g
incumplimiento , en relacién con el cobro de las cantidades
que se le deban, de conformidad con este Contrato,
ser cargadas al Prestatario v deberin ser reembolsadas e
la forma que el Banco determine.

ARTICULO YIH
DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 8.1.—FECHA DE VIGENCIA__.-—-F:ste Cﬂnfﬂw
entra en vigor en la fecha expresada al principlo de] mismo.

Secci6n 8.2.—DESIGNACION DE REP;{ESENT%
—a) Todos los actos que requiera o permita el Con
que deban ser ejecutados por el PmStatf{no ompgr el Banch:

ran ser ejecutados por sus respectivos
gggidamente .;'n.n:orizadosrf)0 y todos los derechos del Ptﬂt"
tario o del Banco bajo este documento podran ser epmd"'wwi_
por los correspondientes representantes debidamente
zados; .

b) El Prestatario por medio de su Ministro de Hi;t"-_?
y Crédito Piiblico designard a una o mAs persofas ‘=,
ficando el nombre y cargo, quienes facultadss
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al Prestatario cn sus relaciones con el Banco,
Mw. con la Subseccion precedente. Tales repre-
& % facultados para solicitar desembolsos tI:ajo
geutentes y para firmar cualquiera o todos los documentos
dﬂl: reqm : bajo el mismo, a nombre y en represen-
gt del Prestatario. Mientras el Banco no reciba noti-
or r eserito de la revocacion de cualquier designa-
i necha de conformidad con esta Seecidn, el Banco podra
la firma de tales representantes en cualquier docen-
aeel::rwmo prueba evidente de que cualquier acto ejecu-
med medio de tal documento esti autorizado por el

tado PO,
Prestatario.
ion 8.3.—COMUNICACIONES.—Cualquier comuni-
40 0 documento dadp, hecha o enviado por el Prestatario
4 Banco, de conformidad a este Contrato, debera ser por
;ito y se considerara como debidamente dado, hecho ¢
avisdo & la parte a la c¢ual se ha dirigido cuando haya
gdo entregado personalmente o por correo, telegrama, cable
o adiograma en las direcciones siguientes: Para el Presta-
parfo: Direccién Postal: Miniterio de Hacienda y Crédito
Piblico, Tegucigalpa, D. C,, Honduras, C. A —Direccién Ca-
ca: MINEHACIENDA —Para ¢l Banco: (dos co-
pies). Direccion Postal: Banco Centroamericano de Integra-
atn Econdmica Apartado Postal N° 772, Tegucigalpa, D. C,,
Amduras, C. A, - Direccion Cablegrifica: BANCADIE,
ipalpa, D. C.—Las direcciones anteriores podrdn ser
modificadas siempre que se haga la notificacién correspon-
diente de acuerdo a lo estipulado en este documento, Todas
las especificaciones técnicas y de ingenieria contenidas en
commicaciones y documentos presentados por el Prestatario
sl Banco, lo seran en términos de normas aceptables para
éste y ¢l BID.

Seccién 8.4 —INTERPRETACION Y ARBITRAJE.—
CLAUSULA COMPROMISORIA.—Cualquier divergeneia en
1 interpretacién de este Contrato o en la solucion de cual-
quier controversia que se derive del! mismo y que no re-
soiva por acnerdo entre ambas partes, éstas se someten
incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo de
un Tribunal de Arbitraje compuesto por tres personas e in-
tegrado de la forma siguiente: Uno de los arbitros sera
designado por el Banco y otro por el Prestatario, nombrando
entre ambos un tercero en discordia. En caso de no ponerse
de acnerdo en esa designacion el tercer miembro sera nom-
besdo por el Instituto Centroamericano de Derecho Compa-
rado eon sede en Tegucigalpa, Honduras, C. A. Es entendido
qoe el tercer arbitro podra decidir todas las cuestiones de
peocedimiento para aguellos casos en que las partes no estén
de acuerdo sobre la materia,

Seccion 8.5.—CARACTER CONFIDENCIAL. — Todos
ks datos que sean proporcionados al Banco o que éste ob-
!ﬂgade_acuerdo con el Contrato, seran conservados como

cién confidencial y no podrén ser divulgados por el

8in autorizacién de! Prestatario, salvo la informacion
e esté obligado el Banco a facilitar, con igual caracter
toafidencial, al BID, al tenor de las estipulaciones contenidas
0 los referidos Contratos de Préstamo nimeros 132-SF/CA
Y 84-8F/CA suscrito entre el Banco y el BID.

Seccién 8.6.—ACEPTACION.—Ambas partes, el Pres-
Watarlo y el Banco, expresan que aceptan el presente contra-
2 lo que a cada una de eflas concierne, y suscriben el
documento en seiial de conformidad y constancia,

 dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza obliga-
:"‘u en el lugar y fecha mencionados al principio de este
GRACT to. — BANCO CENTROAMERICANO DE INTE-
LN CCONOMICA. (el Banco). /f/ ENRIQUE ORTEZ
C Db S, Presidente.—GOBIERNO DE LA REPUBLI-
7 JEHONDURAS (el Prestatario) —f) ELIO YNESTRO-

+ Ministro de Hacienda y Crédito Publico.

Mte. Wo 2—Dar cuenta al Congreso Nacional en su
pary periodo de sesiones de la emision de este Decreto
bos efectos legales correspondientes.

t.hﬁl'ticu]o 3*—FEl presente Decreto entrara en vigencia
la fecha de su aprobacién por e! Congreso Nacional.

AVISO

A los Suscriptores del Diario Oficial "LA GA-
CETA", se les ruega cancelar los meses atrazados

de dicha Suscripcién.

Dado en Teguecigalpa, Distrito Central, a los doce dias
del mes de noviembre de mil novecientos setenta y uno.

RAMON E. CRUZ

El Secretaric de Estado en los Despachos de Goberna-
cidén y Justicia,
Ricardo Zuniga A,

El Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia
de la Repiiblica,

Guillermo Lopez Rodezno

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores,

Andrés Alvarado Puerto

El Secretario de Estado en los Despachos de Defensa
Nacional y Seguridad Pablica,

Rail Galo Soto

La Secretaria de Estado en el Despacho de Edueacién
Priblica,

Tula B. de Giiell
El Secretario de Estado en el Despacho de Economia,
Rubén Mondragdén

El Secretario de Estado en los Despachos de Haclienda vy
Crédito Piblice,
Elio Ynestroza M.

El Secretario de Estado en los Despachos de Comunica-
ciones y Transportes,

Roberto Cantero R.

El Secretario de Estado en los Despachos de Obras
Plblicas y Urbanismo,

Jorge Augusto Valle.

El Secretario de Eatado en los Despachos de Salud Pu-
blica y Asistencia Social,

Gilberto Osorio Conireras

El Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Prevision Social,

Gautama Fonseca

El Secretario de Estado en el Despacho de Recursos
Natura.léﬂ‘

Edgardo Sevilla Ididquez.

Derechos Reservados
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Educacion Piblica

Acuerdo N° 4220

Comayagiiela, D. C., 27 de diciembre
de 1966.

El Presidente de la Repiblica,
ACUERDA:

Conceder tres meses de licencia sin goce
de sueldo, a partir del primero de enero,
al joven José Heriberto Nuiiez, del cargo
dc Conserje de la Seccion de Supervision
de la Direccién General de Educacién
Normal, Secundaria y Comercial, quien
serd sustituido interinamente por Juan
Antonio Avila Gémez.—Comuniquese.

0. LOPEZ A.

El Secretario de Estado en el Despacho
de Educacién Piblica,

Rafael Bardales B.

Acuerdo N? 4221

Comayagiiela, D. C., 27 de diciembre
de 1966.

Vista la solicitud presentada a la Secre-
taria de Estado en el Despacho de Educa
cién Piblica, por los Miembros del Pa-
tronato “Fraternidad”, pro-desarrollo Co
munal de Goascoran, en el departamento
de Valle, tendiente a la Fundacién de un
Instituto que llevari por nombre “Marco
Aurelio Soto”, en el que e impartira la
ensefianza del Plan del Ciclo Comin de
Cultura General.

Resulta: Que la visita practicada por la
Supervisién confirma la exactitud de los
datos consignado en la solicitud, siendo el
edificio amplio para alojar a los alumnos.

Resulta: Oue o estan construyendo los
pupitres para ol nimero vrobable de alum-
nos que iraresaré al Priver Curso del
Ciclo Comtn de Cultura General.

Considerands: Que de conlormidad con
el Articulo 58. del Cédizo de Fducacion
Publica, todos tienen libertad de fundar,
con sus propios recursos, establecimientos
educativos, con tal que no contrarien la
organizacién democratica del Fstado, el
orden piblico v las buenas costumbres.

Considerando: Que de conformidad con
el Articulo 63, del Codigo de Educacidn
Piiblica, satisface los requisitos requeridos.

Por tanto: Fl Presidente de 1a Repiblica,
ACUERDA:

Conceder autorizacién para la apertura

del Cicdlo Comin de Cultura General, ini-

Acuerdo N° 1288

Tegucigalpa, I). C., 23 de diciembre de
1971,

El Presidente Constinycional of m e
pablica,

ACUERDA.:

Dispensar la publicacién de edictos pars
contreeyr matrimonio civil, a Aldomiro
Nifiez Sdnchez y Sara Visquez C., vecinos
de Tegucigalpa, D. C., previo enterv de
(L 10.00) diez lempiras, en la oficina gue
el Ministerio de Haclenda y Crédito Pabli-
co designe.—Comuniquese.

RAMON E. CRUZ

E] Secretario de Estado en lor Despachos
de Gobvernacién y Justicia,

Ricarde Ziniga A.

Acuedo N*° 1289

Tegucigalpa, D. C, 23 de diclembre de
1971,

E1 Presidente Constitucional de 12 Re
ptblica,

ACUERDA :

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio civil, a Migue! Anto-
nic Paz Diaz y Bertha Marina Alvarado,
vecinos de Tegucigalpa, D. (., previo en-
tero de (L 10.00) diez lempiras, en la ofi-
cina que el Ministerio de Hacjenda y Cré-
dito Publico designe.—Comuniquese.

RAMON E. CRUZ

El Becretaric de Estado en los Despa-
chog de Gobernacién y Justicia,

Ricardo Ziniga A.

Acuerdo N* 1270

Tegucigalpa, D. C.,, 23 de diciembre de
1571

El Presidente Conatitucional de la Re-
publica,

ACUERDA

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio civil, a Guillermo
Sanchez Ramirez ¥ Norma Veldsquez Me-
Jia, vecinos de Tegucigalpa, D. C., previo
entero de (L 10.00) diez lempiras, en la

ciando el préximo afio, con el Primer Cur-
so, en el Instituto “Marco Aurelio Soto”,
en el municipio de Goascoran, en el de-
partamento de Valle—Comuniquese.

0. LOPEZ A.

El Secretario de Estado en el Despacho
de Educacién Piblica,

Rafael Burdales B.

oficina que el Miniaterin de
Crédito Publico designe. mz;dena y

El Secretario de Eatado
en
chos de Gobernacién y .Tulﬁ@a_‘hl Denpe.

Rimdozmnl

e —
Acuerdo N° 1271

Tegucigalpa, D. C., 23 de diciem
1971. bre de

El Presidente Constituctonaj

e
piblica, I R

ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio civil, g Rafael Lazari
Morel y Maria de! Rosarig Gutiérreg, ve-
cinog de Tegucigalpa, D, C., previo entero
de (L 10.00) diez lempiras, en 1a oficing
que el Ministerio de Hacienda y Crédito
Pblico designe.— Comuniguese,

RAMON E. CRUZ

‘El Secretario de Estado en los Desps.-
chos de Gobernacién y Justicia,

Ricardo Ziniga A.

Acuerdo N° 1272
Tegucigalpa, D. C., 2¢ de diciembre'de
971

B! Presidente Constitucional de la Repu-
blica.
ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos pera
contraer matrimonio eivil, a Miguel Angel
Cerna Zelaya y Ada Nelly Santes Guifa-
rro, vecinos de Catacamas, Olancho, previo
entero de (L. 10.00) diez lempiras, en la
oficina que el Ministerio de Hacienda y Cré-
dito Piublice designe.—Comunigquese.

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en loa Despa-
chos de Gobernacién y Justicia,

Ricarde Ziuniga A.

Nota de la Administracio

Los originales que se em-
vien para publicarse en LA
GACETA, deben estar escrif
por un solo frenie y, si poss
ble fuere a miquina.
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